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KEY OVER

Español

<M (9)> isation de Cambiar a la indicación del valor 
medido.

<CAL (4) glage du 
eur à blanc 

El instrumento inicia la calibración, el 
ajuste cero, o bien la medición del 
valor en blanco 

<QuickC plifiée Iniciar la calibración simplificada con 
un estándar.

<AQA (2  les Iniciar la verificación del instrumento 
mediante estándares AQS

<A-Z (5)>
e dans une 
.)

Ingreso de letras 
(esta función será activada en una 
próxima versión del software).

<START firmation 
esures

Acceder a los menús / confirmar el 
ingreso / iniciar la medición

<MENU ation Llamar el menú configuración

<On/Off>  de mesure Prender/apagar instrumento

<PRT (8)  l'écran via Transferir e imprimir el contenido del 
display a la interfase RS232

<STO (0) istrement /
puyer deux 

Abrir el menú Speichern (almacenar) /
almacenamiento rápido (oprimir la 
tecla 2 veces)

< (6)>, u ou la 
rs

Marcar la opción o la selección / 
ajustar los valores

<ESC> nu 
/ 

Cambiar al nivel superior siguiente 
del menú / 
Cancelar el ingreso de datos 
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English Deutsch Français

Switch to the measured value 
display

In die Messwertansicht wechseln Commutation sur la visual
la valeur mesurée

> Start calibration, zero 
adjustment or blank value 
measurement

Kalibrieren, Nullabgleich oder 
Blindwertmessung  starten 

Lancer la calibration, le ré
zéro ou la mesure de la val

AL (1)> Start simplified calibration with 
one standard.

Vereinfachte Kalibrierung mit 
einem Standard starten.

Démarrer la calibration sim
avec un étalon.

)> Start the checking of the meter 
with AQA standards. 

Überprüfung des Geräts mit AQS-
Standards starten

Contrôle de l'appareil avec
étalons CQA

Enter letters 
(This function will be enabled in 
a future software version.)

Eingabe von Buchstaben 
(Diese Funktion wird in einer 
späteren Softwareversion aktiviert.)

Saisie de lettres 
(Cette fonction sera activé
version logicielle ultérieure

/ENTER (.)> Open menus / confirm entries / 
start measurement

Menüs öffnen / Eingaben 
bestätigen / Messung starten

Ouverture de menus / con
d'entrées / lancement de m

(7)> Call up the Configuration menu Menü Konfiguration aufrufen Appeler le menu Configur

Switch the meter on/off Messgerät ein-/ausschalten Allumer/éteindre l'appareil

> Print display contents on RS232 
interface

Bildschirminhalt auf RS232-
Schnittstelle drucken

Impression du contenu de
l'interface RS232

> Open the Store menu /
quick storing (press twice)

Menü Speichern öffnen /
Schnellspeichern (Taste 2x 
drücken)

Ouverture du menu Enreg
Enregistrement rapide (ap
fois sur la touche)

< (3)> Select menu items or selection / 
set values

Menüpunkte oder Auswahl 
markieren / Werte einstellen

Marquer les points de men
sélection / régler les valeu

Switch to the next higher menu 
level / cancel input 

In die nächsthöhere Menüebene 
wechseln / 
Eingaben abbrechen 

Passage au niveau de me
immédiatement supérieur 
interruption des entrées 
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M

M

 (marked) cells

d cells (e.g. single use)

1

2

3

1

2

1

2

e the cell.

e measured (approx. 15 ml). Close the cell 
ight protection cap.

ng on the cell cap with the marking at the cell 

ART/ENTER (.)> key.
starts. The measured value is displayed.

itable measuring position:
eep the <START/ENTER (.)> key depressed.
l slowly and check the measured value:
sured value at the position should be no min-
maximum.
ectly neighboring positions there are no sud-
ges of the measured values. 
d value < 1 NTU: max. +/- 0.02 NTU

d value > 1 NTU: max. +/- 2 %)

TART/ENTER (.)> key.
starts. The measured value is displayed.
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ESSEN

essen mit vorbereiteten (markierten) Küvetten

essen mit nicht markierten Küvetten (z. B. Einmalverwendung)

MEASURE

Measure with prepared

Measure with unmarke

. Küvette reinigen und spülen.

. Die Küvette füllen (ca. 15 ml). Die Küvette mit der schwar-
zen Lichtschutzkappe verschließen.

. Küvette stecken.

. Markierung am Küvettendeckel an der Markierung am Kü-
vettenschacht ausrichten. 

. Die Taste <START/ENTER (.)> drücken.
Die Messung beginnt. Der Messwert wird angezeigt.

. Geeignete Position im Küvettenschacht ermitteln
 Die Taste <START/ENTER (.)> drücken und gedrückt 

halten.
 Die Küvette langsam drehen und den Messwert prüfen:

– Der Messwert an der Position stellt kein Minimum 
oder Maximum dar.

– An direkt benachbarten Positionen treten keine 
sprunghaften Änderungen der Messwerte auf. 
(Messwert < 1 NTU: max. +/- 0,02 NTU
Messwert > 1 NTU: max. +/- 2 %)

. Die Taste <START/ENTER (.)> loslassen.
Die Messung beginnt. Der Messwert wird angezeigt.

1. Clean and rins

2. Fill the cell to b
with the black l

3. Insert the cell.

1. Align the marki
shaft. 

2. Press the  <ST
Measurement 

1. Determine a su
 Press and k
 Turn the cel

– The mea
imum or 

– At the dir
den chan
(Measure
Measure

2. Release the <S
Measurement 


	Measure


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles false
  /AutoRotatePages /PageByPage
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments false
  /ParseDSCCommentsForDocInfo false
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo false
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e55464e1a65876863768467e5770b548c62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc666e901a554652d965874ef6768467e5770b548c52175370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata pogodnih za pouzdani prikaz i ispis poslovnih dokumenata koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA (Utilizzare queste impostazioni per creare documenti Adobe PDF adatti per visualizzare e stampare documenti aziendali in modo affidabile. I documenti PDF creati possono essere aperti con Acrobat e Adobe Reader 5.0 e versioni successive.)
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020be44c988b2c8c2a40020bb38c11cb97c0020c548c815c801c73cb85c0020bcf4ace00020c778c1c4d558b2940020b3700020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken waarmee zakelijke documenten betrouwbaar kunnen worden weergegeven en afgedrukt. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents suitable for reliable viewing and printing of business documents.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /DEU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


